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- . Motus doceri gandet Jonicos,
M;mn virgo, et fingitur artibus;
Jam nunc et incestos amores,
De tenero meditator angyi.
; Hov, 3. 0. V1 v, a1,

Zaledwo dziéwcze flubnych lat dosicze,

Bysli iak w taficu gladka stopg nagnie,

Jako w swych wdzickéw iarzmo serca wprzgze,

/B- i przed czasem inZ owocu pragaie,
przekl. Naruszew,

Dwa nastepuijce listy do mnie pisane, do«
tykaig przedxmotu dosy¢ wainego, cho-
¢laz osoby ktore ie pisaly, zdaig si¢ tege
Rieczué yveale.

Mosci Panie Spektatorze,

 Kuzynka moia,; ktora niedawno ze wsi
Fom [ T
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przybyla, moiey zostala powierzona opiece
abym o jéy edukacyi staranie miala.. Malo
sobie-ufaiac w tém nowém dlamnie zatru-
dnienin udai¢ si¢ do WMPana z prozbg,
aby$ mnie w tey mierze raczyl wesprzec
swoiemi radami. — Jest to dziewezynka wea-

- le ladna, lecz nieuwierzysz WMPan jak
nieokrzesana. Dostala si¢ domnie surowiu-
tenika i bez zadnego wyksztalcenia tak jak
ia B6g stworzyl. Nieraz kiedy na nia patrz¢
przychodzi mi na mysl, 6w znak.na domie
"0 jakim to WMPan dawniey namieniales,
na ktérym wymalowana byla Panna z De-
- 'wizg ,, La belle sauvage ,, (pigknos¢ lesna ):
“bo prawdziwie ze zupelnie do takiey jest po-
dobna. Moy Moéci Panie Spektatorze do-
pomdz mi prosze w tém, Zebym i mogla
nauczyé, jak ma polaczyé wymowne gestow
ruszenia, z przyjemnoscia wystowienia ustne-
go ; bo ona tak w iedném jak w drugiém, do-
tad bardzo jest nieumieietng. Niemoze ina-
czey tlomaczyé sie tylko slowami'i zawsze
tylko to moéwi ca mysli; rozumie Ze ma
oczy dla tego iedynie zeby niemi widziala
a niewié zgola jak niemi mowi¢c — W tém
wszystkiém WMPan by$ naylepiey mégt ja
poinformowaé. Ja przez cale dwa miesigce
z nia nad tém iedném pracowalam, zeby
ja nauczyé iak ma westchngé bez smutku,
* 1 rozémiaé sie bez zadnego ukontentowania,
~ ale ze wstydem wyznaig, Ze albo bardzo ma-
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Yo albo zgola nic w tey sztucé niepostapila.
Ona dzisiay jeszéze tak chodzi, jak chotlzila
kiedy byla dziéckiem. Domyslisz sie za$
WMPan, ze ja przez chodzenie rozimiei
owe regularne i zgrabne ruszenie, ktore
calemu cialu dodaie jakiego$ wdzieku, gdyz
sie zdaie Ze si¢ podlug muzyki rusza, owe nie-
przymuszone w chodzeniu uigeie, tak jak
gdyby kto reczytatywo a) tancowal, jezeli
mozna uzyé tégo wyrazu. Lecz w tém je~-
szoge ja nie tyle obwiniam, bo uwazam ze
weale niema ucha muzycznego, a w chodze=
niu swoim o niczém wi¢cey niemysli, tyl-
ko zeby z iednego mieysca na drugie sig
przeniesé. . :

Powiadaia 0 WMPariu, Ze jestes czlo=
wiek co znasz iwiat, i Zze umiesz dobrze
s3dzi¢ 6 wytworney edukacyi, podchle<
biam wiec sobie, ze miraczycz daé swoie ra-

~dy wzgledem wychowania moiey kuzynki;
a to mnie oémieli do zasiagania i nadal
‘lego zdania wizgledem zameicida tey le-
ney pigknosci. ' Albowiem nieczynie przed
WDMPanem sekretu z tego, ze caly iey po-
sag zawieraé sie¢ bedzie w jéy osobie i edu=
kacyi. A s D
Mam honor bydz WMPana Naynizs
sz3 slugs. Cermvmne,

3) Reczytatywo, jest rodzdy deklamideyi muzyczney,
-ezyli mowienis z przegrywamiem m:zyki.
: 2@
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Mosci Panie Spektatorze.

Gdy mi Celimena poruczyla zlozenie i
przeslanie tego listu, osmielam si¢ uprasza¢
WMPana, abys$ raczyl dobrze zwazyé in-
teres wnim zawarty, albowiem ia sie z nia
w tey materyi co do zdania réznie. Ja je-
stem czlowiek prosty i poprostemu sadzac,
rozumialbym ze z tey caley usilnoéci to wy-
niknie i natém sie skonczy, ze te dziewezy-
n¢ predzey popsuia nizeli wyksztalea.

Przytém, prositbym WMPana Modei
Spektatorze, Zebys nam dal swoie zdanie
o tem co to nazywaia wytworng edukacya
bo mi si¢ wszystko zdaie, Ze si¢ to bardzo
rozni od tego co poprostu nazywamy do-
bre wychowanie.

: UniZony shuga.

Jest to unas powszechnie popelniany
blad w wychowaniu naszych dzieci, ze
w corkach cale staranie lozemy na osobe,
a zadnego nauymst; w synach zas przeci-
Wnie, tak sie zaciekamy w'wydoskonalenie
ich rezumu, ze zupelnie zaniedbuiemy
ksztalcenia ich ciala; i-ztad to pochodzi,
Ze mloda panienka we wszysikich juz jest
znana iadmirowana posiedzeniach, gdy star-
szy jéy brat niéma émuialosci weysé¢ do poko-
iu kiedy sa goscie. Z tey to przewrdiney
metody wychowania, wynika ze czestokroé



meszczyzna polowe juz wieku swoiego pries
zyt, nim go poznano, a panienka jeszcze
W kwiecie mlodoéci a juz zpowszedniala
1 w zapomnienie poszla. O chlopcach rzecaz
na inny czas odkladam; dzisiay Panienka-
mi si¢ zatrudni¢; a to z tém wicksza usil-
noscig, ze znadeslanych domnie listéw, po-
strzegam dosy¢ powszechne uzalanie sie na-
to, Ze' damy czytaigee moby dziennik, nie-
zrozumialy, czy niechcialy zrozumieé nie-
ktérych uwag dawniey im rzuconych b)
sadzae czy udaigc, zZe te sie weale nie do-
nich stosuia. :

Jakiz jest tryb zwyczayny unas wycho-
wania dziewczat? — o to, zaledwie wynian-
czona mloda panienka, nie umieigca jeszcze
naymnieyszego sobie zrobié¢ wyobrazenia
ozwyczaynych okolicznoéciach Zyciu towa-
rzyszacych, gdyby mloda kozka z kanakiem
na szyi i porucza si¢ natychmiast metrowi
tancow, ten mlodemu trzpiotowi kaze przy-
Imowaé na siebie postaé powasna i minke
skromna ; ucza ja jak trzymaé glowe, wy-
Prezaé piersi, Zoladek wciagaé i calemm
Clalu sztuczny nadaé uklad i ruszenie. We

S —

b) W tem mieyseu Autor dziednika Angielskiego
zdaie sig¢ wzmiankowaé, poprzednicze dwa Na-
mera pisma swoiego, pierwszy pod tyt: Letyeyi i
Dsfay— a 2gi List do Spektatora (obacz N, 13
114 Tygodnrka Wiledskiego. )
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wszystkim dodaia, Ze si¢ bez tego podobac
niemozna, ze me¢za niedostanie jezeli na opak
stapi, spoyrzy, lub w naymnieyszém ru-
~ szemiu reguly chybi. 'Wszystko to dziwnym
sposobem miota imaginacya mlodey panien-
ki; mysli zawsze cosie jéy dziaé bedzie ztym
mezem o'ktérym jéy ustawnie gadaigi‘dla
ktérego iedynie zdaia si¢ ja edukowac.
Zwraca wiec calg uwage na upigkrzenie i
wyksztalcenie swoiey osobki, jako na to od
czego iedynie zalezeé ma, cale jey przyszle
szczescie. I tak powoli przekonywa sig nie-

" znacznie, ze aby tylkomiala dosyé urody, to

juz tém samém dosyé ma rozumu, aby zupel-
nie odpowiedzie¢ przyszlemu przeznaczeniv
swoiemu. |
Takie i tém podobne uwagi wzbudzil
wemnig list Celimeny i che¢é szczéra pora-
dzenia jey jak sobie ma postapi¢ w wycho-
waniu swoiéy nieokrzesaney kuzynki. Nay-
lepiéy zrobi kiedy si¢ srodka trzymaé be-
- dzie 1 obu ostatecznosei uniknie. Nienalezy
zaniedbywa¢é¢ ukladnosci ciala i czlonkow,
wmlodey panience lecz obok tego, trzeb2
mieé na piérwszém baczeniu uksztalcenie jey
serca i umyshi. W miare, jak to dwoie zsob2
polgczoném bedzie, albo si¢ umysk nachyh
~do sklonnoéci ciala, albo cialo wyraza¢ b¢-
~ dzie przymioty duszy.
Kleomira tancuie z cala gracya i zr¢
cznoicig, jakiey tylko Zgda¢. mozna, lecZ



niewinnoéé¢ i prostota jey duszy tak jest
wyrazona w jéy czystém spoyrzeniu, iZ-
w kazdym z widzéw wzbudza pedziwienie
1 szacunek a w nikim niezapala rozwolnio-
ney imaginacyi. Owoznaczém cala ta sztu-
ka zalezy.Trzeba zeby ecialo i umysl razem
si¢ doskonali}y, a jez’eli bydz moze, gdyby
gesta raczéy wyrazaly i szly za myslami nie
za$ mysl zatrudmona byla gestami.

OSOBLIWE ZYCZENIE.

Powijeié¢ z Francuzkiego,

Niegdyé przed wieki, dway wedrownicy
“oba zlodliwi ibardzo ciekawi ludzie, zeszli
sie w podrézy, a odprawuiac ja razem usi-
lowali nawzaiem przeniknaé calg przewro-
tnos¢ swoich charakterow. Boiazn zlodzie-
i6w zatrudniala iednak bardzo ich umyst,
az do chwili w ktoréy przyszh na rozstayng
droge ; to dalo powdd do zwawey sprze-
czki, w ktoéra sie mieli udaé strone, gdyz
ani jeden ani drugi niechcial przysta¢ na
zdanie swoi ego towarzysza. Niedaleko stam-~
tad wznosila sie budowa Jowiszowi poswig-
cona: nasi wedrownicy prézng zmordowani
kl6tnia, postanowili nakoniec zdaé si¢ na
sad oyca Bogbdw ,, zgadzam si¢ nato, rzekl,

z wielkiém ich podziwieniem glos z glebi
Swi%tyni wychodzacy, a dla pokazania wam,
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#e chce waszego dobra, wymagam, azeby
nim oglosz¢ moy wyrok ieden z was iakie-
Kolwiek zrobilzyczenie, ktore sie obowigzuie
natychmiast wypelnié: jakichkolwiek bo-
gactw, jakichkolwiek talentéw lub zaszezy-
tow zadaé bedzie pewno otrzyma. Ale badi-
cie tez réownie pewni, e ten ktéry nic
Zyczyé miebedzie, otrzyma dwa razy tyle
codrugi.” — Koniec tey mowy mniéy sie im
podobal niz poczatek; ,, jakto, mowil w du-
chu kaidy znich, ja zaniose zyczenie, ktére
moiego towarzysza dwa razy sczeéliwszym
odemnie uczyni..... Umieram z zaloéci.” —
Nakoniec ieden z nich préino naklaniaige
drugiego ‘do Zyczenia jakieykolwiek rze-
czy, pewny ze nic od niego nie otrzyma po-
wolnoscia, dobywa puginalu z pochwy na-
cieranan i grozi mu émiercia jezeli w tym mo-
mencie nie uczyni jakiego Zyczenia. s xzy-
stai¢ nato poniewaZz tego potrzeba, odpo-
wiedzial drugi, ale dla lepszéy rozwagi nad
moim slubem, schoway twoy puginal i od-
stap na trzydziesci przynaymiéy krokéw ode-
mnie. ” Niechze i tak bedzie; ale mow predko,

. rzckl piérwszy ucieszony zwyciestwem , jui

jest pozno, pospieszay, a jezeli nie, w mo-

~ mencie zginiesz. — Wladco piorunéw rzek!

drugi kiedy sie-zobaczyl bezpiecznym , racz
wysluchaé glosu moiego i w téy chwili u-
czyni¢ mig iednookim. Prozba natychmiast
zaspokoiong zosiala, Stal sie¢ wigc iedno
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oklm, i mial rozkosz WleleC swoiéego to-
warzysza slepym. Jakiz powdd do zastano-
wienia sie..... Otoz to ludzie.....

Nowy sposéb uczenia czytal.

Pewna mloda Pani, kaze robiécoranek
dwadzieécia eztéry malych piernikéw: na-
kazdym z nich kucharz rysuie iedng glo-
ske abecadla. Dziécie jéy bawi sig caly
dzien temi literami i ziada to samogloske
to spolgloske : tylko sie iemu coraz powta-
‘rza, moie dziécie! ty jész 4. teraz B. te.
raz zas O.°C. i tak daléy.— Takim sposo-
bem tyle nabrala gustu do nauki, Ze sie
chce uczyé odrana do wieczora; ikiedy mu
kaza odpoczaé, to jest kiedy mu nie daig
jego pierniczkéw, zaczyna krzyczeé, gry-
masi¢ sie, bile swoia mistrzynie i dopoty sie
nieda ukoi¢, az mu nie wroca iego nauko-
~wych narzedzi. Czasem gdy mu juz niesma-
kuig litery z piernikéw, kaza je robié¢ zcu-
kru, konfitur; a tak uczy si¢ sobie szczesli-
wie i predzéy nawet njiby chcieli rodziee.

Ot6z to co si¢ zowie sposob naytrafmey-

szy.... dla dzieci!!!

MOSCI REDAKTORZE TYGODNIKA.

Uktad czyli zamiar Redakcyi Tygodnikya 3
jest bardzo chwalebny. Ma si¢ wnimna gelu
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przyczymé do udoskonalema jezyka naro-
dowego i rozszerzenié §wiatla. Zamiar jego
lubo jest tak czysty i chwa]ebny, skutek atoli
przeciwny temu zamiarowi w pismie, le-
dwo nie naocznie sie okazuie.

Przedsigbioracy wyksztalcenié jakiego-
kolwiek jezyka, nie tylko nim czysto i popra-

. ‘wnie mowi¢ i pisaé powinien ; ale nmawet
zachowa¢é rzetehl% iego i istotng pisownia
jest obowiazkiém pisarza.  Pozwalam’na
wszelka odmidne gdy ona jest konieczna, 1
gdy ulatwia lub niedostatek, lub niedogo-

* dnosé jaka znosi, Lecz gdy w tém oboyb

“si¢ chybia, w tedy nowos¢ nikogo niepocia-
ga, jako mniey potrzebna. Plsowma i%y
godmka w mektor) ch pismach jest, jak mi

. sie zdaie, nie do nasladowania. }

Ortograﬁa, czyli Pisownia polska, jest
pociagniona pod pewne i niezawodné pra-
widla. Wybaczac zatém od ni¢y bez po-
lepszenié onéyie, niekonieczmie przynosi
zalete. Owszem, )abym sadzil, Ze stroza-

- mi jéy bydzby powinni szczegélnie ci, kto-
rzy oswiecaiac Publicznoéé, wydaiag réiné
w tym wizgledzie pisemka. W tym rzedzie
1 Redakeya Tygodmka uwazam. "

Cbz za oSwiecenié czyli nauke odniesie
Publicznosé z pisowni w Tygodniku czesto
,znayqucey sig? mmey daie bacznoéci, ze
sie w-nim nayczeiciéy viywa j, dlu.gle, za-
miast Z, krotkiego. Lubo i tu mozno po-
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wiedzieé¢ z Kopezynskim, Ze j,dlugie, w tedy,
sie tylko pisze, kiedy go poprzedza, w, lub
%, 1 to twardo brzmigce jak np. w wyra-
zach wjast, zjem , z]esz &c. Ani to sadzil-
bym bydz powodem, Zego néyczesciéy w Li-
twie uzywaia. Jezeli uzywaia go czestonasi
rodacy Litwini? nie inng tubym przyczyne
m'gt naznaczyé, tylko Ze ida za powagg
lacinnik6éw, czyli ich naslaqu

- Ale nasladowanié, wtedy tylko jest do-
brém inaganie mepodleganqcem, gdy wna-
rodowym 1ezyku nié mid pewnych prawi-
del, lub gdy te s3 mni¢y dogodné, Zadna
ze dWoch wzmiankowanych nie stuzy tu przy-
czyna, w uzyciu j, dhlglego Mamy pra-
widlo: a do tego predzéy pisze sie i, Lro—
tkié, nizeli j, dlugié. A tak sadzilbym, iz
nasladowmctwo rodowitosci i prawidlom u-
stapi¢by powinno.

Niepewnoié ustaie, za nadéysciem pe-
wnosci. Inaczéy? iezyk nasz zawsze zo-
stawac bylby przymuszony w dziecinstwie,
bylby mepewny, i do udoskenalenia posu-
naé sxq nié mogacy, )ako bez zadnych za-
sad i prawidel. Bo nie Polacy do i¢zyka;
ale iezyk do ich kazdego upodobania stoso-
waéby sie musial; slowem: z naszego igzy-
ka zrobiloby si¢ wkrotce, jak mowia, wiel-
kié Chaos.

. Nayszezegblniéy zas kazdego uderzacby
‘powinné Smialo$é zastgpstwa j, dlugiego.

- -~
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Hardzie ono wazy sie zabieraé mieysce od
nas nazwanemu Yy, greckiemu. Nadto, wy-
traca ono bezprawnie 2z mieysca wlasnego
i, é, scisSnmioné. Posuwa sie na. miéysce ¥s
: greckxego osobliwie przykoncu wyrazow, )ak
np. naszey, wasz€y, moiéy, $woiéy, etc.
W tym razie naiezdnik tén, nie swoié od-
~waza si¢ zaymowac nriéyscé. Bo podiug te-
go Uzurpatora wymawiac’by si¢ powinno,
; moji, twoji, rownie, jak si¢ wymawia zmii,
szyi, w dobréy plsowm.

Ktoz bez podzialu na dwie zgloskiczyli
syllaby, nie bedzie czytal dwoch ji, znay-
duigcych sie w tych wyrazach? jak np. zko-
leji, mojicl, nizeji, stropiil &c. Niektore zas
53, co w watpliwos¢ wprawiaia czytelnika,
“bo oko i usta zatrzymuia, 1 kaza sig¢ niecos
zastanowm, dla ich istotnego oddania wglo-
sie,” jak np. .s‘zczegolme]szego, najszpetniej-
" szego, Chrzescjan, czynniejszy, pilniej, &e.

Jezeli iedna uzurpacya &cierpiemy? za
piérwsza z latwoscia wciénie sie druga, za
druga trzecia it.d. I tak réwném prawém
moinélby dozwolié¢ podobnego gwaltu w dzie-
raigecemu si¢ p, na miéyscé " wlasciwe b,
]ak np. w wyrazach chléb , bob, eb, i pi-
saé nie b, na koncu tych Wyrazéw, ale p,
jako wiecéy ' daiacych sie slyszec. Zatém
pozwalaia ciagley uzurpacyi, w krétce sami
siebie ruzumie¢ nie bedziemy a nawet i

~czytaé doskonale narodowego pisma. Wy-
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razy poLaleczoné zastapia miéyscé prawdzi-
wych wyrazéw polskich. Jestzeto cel dobry
do udoskonalenia i ulatwieni i¢zyka? jabym
Przeciwnie sadzil. '

Autor Grammatykl moéwi ,, Gdzie i z, kro-
tkié laczy si¢ z poprzedzaiaca samogloska
1 czyni dwoy loske, lub troygloske, tam
» ¥, greckié nie za$ i, malé pisa¢ nalezy:
» np. May, Koley, sz, Stoy &c ,, Inaczéy
Piszac , odmieni sie plSO“ nia, ale z czasem
niepodobno, dby sug nie odmienilo i wyma-
Wianié; tém samém , ani sic udoskonali i ig-
zyk. Z}y jest iezyk zawieraigcy ogromnosé
Niepoliczona prawidel; ale nierbwnie ]est
gorszy, ktéry wszystkie znosi, i zasadza sie
na upodobaniu kazdego.

Pisowni znay qucey si¢ w Tygodniku
zrzoédla nie wiémy. Wreécie' przyiawszy
te pisownia; pozwoli sie razem i na kalé-
¢two narodowego i¢zyka. To iakim spo-
sobem? oto: Wszystkle unas przymmtmkl
rodzaiu melaklego, pisza sie przez é, Sci-
$nioné, jak np. moiém "damem, twoiém przetl-
Stewzigciemn , &e. Nowa plsowmé nié wiem
Jakiém prawem, raz zamienia'to i na j,
dlugie, drugi raz na dwa ji, wreécie gomig-
dzy dwa ji-. Kopczynslu z bolesmq czytalby,
Podobng pisownig .......

Smialbym wiec naypokormey upraszaé
Redakcyq tygodnika imieniém Publiczno-~
5ci, aby nas na czas dalszy uczyla lub e-
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* éwiecié o'swoich zasadach, i tak wezystkich
za sobg pociagna¢, albo zachowaé od po-
dobnéy pisowni. Zyezylbym bardzidy pizy-
chylié sic saméy do ogélnie przyietéy od
calego narodu. o

Nie wolno iest kaleczyé iezyka, chyba
tym tylko, ktérzy go kalecza nieznaiomo-
gcig onego. ‘W takich tylko osobach, blad
% téy strony iest do przebdczenii. Ale w o-
sobach szczycacych si¢ znaiomoéeig i bic-
gloscig rodowitego iezyka, mozesz tén blad
bydz do' przebaczenia? Wecale nie zdaie
mi sie.  Ma honor zostawaé Redakeyi Ty-
godnika z winnym szacunkiem i upowaize-
niei, '

Roku 1816 . Y. ¢ -i.,'
d. 51. xbris :
ZPOISkiéYs

NASLADOWANIE PIESNT HORACEGO DO LUCYUSZA SEXTA
- (L I cor. 4. —)

Sy

7 ima ucieks; mit3 koleiy,
Wiosna powraca, zefiry wieiz.
Juz korab wody swém Wioslem porze
Bydlo nie lnbi leef w oborze.
Laki wprzéd bialé, welne od érzonu,
Slofice, rolnika, pedzi do zagonu,
‘Tam kedy réwnina gladka,
Moina swych kesjéw wiadczyna
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Cyterea wdziekéw matka,
Skoczué tancé rezpeczyna.
Z nimf kazda pigknodcia rzadka
- Miadé trawki ndikg $cina 3
quéafa, do dnia ostatka,
Wiosna rade$ przypemina,
Swistlo obecn? ksigiyca,
Upigknia nadobné lica.

Gdy tym ccasem myz kulawy
Wposr6d trzasku , w posréd wrzawy
Pracuiac niemyloym miotem,,
Od pracy zléwa sig potem. 7
Pimagaia mu Cyklopy
Zelazom nadaia barty,
Na przemtany wielkie chlopy,
Dma w piec ognismi rozparty. £%R
Ogien ktérym wre kuzaica, g
Gasi mdle s$wiatlo ksigyca.
Teraz ptzysbroth myrtem swé glowy,
Uwicezmy skronia wiosennym kwistem j
Wszak to po zimie dla nas nowy,-
Ou przed piekacém uwigdnie latem.
Faonowi doynéy, czy chee jalowéy,
Tam gdzie gay chioduy cieft rozposciéra
Niech nasza Bogém ofisra ssczéra.
Nieskapi dnslé‘;h'a‘olnri krowy.
Szczedliwy Sekscie! niedlugié Zycié,
" Diugich nam broni siggaé nadziei.

Izaliz $mierci nieznasz kolei?
! Czyli w palacach czyli teZ skrycié

Kto nieroztropny pgdzi swe lata;

Wazystkich  Smieré goni i wiazystkich zmiata,

KR
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Jaz sie schylasz do wieczora,
Wiqcinéy in‘bcfr bliska pora:
Czeka cie paszcza platona
Zgraia duchéw zageszczona.
Tam straszliwé piekiel bogi
Tam ciebie podziemne ci¢nia
C Piody- ladzkiego marzenia)
Przyyms w swé obité progi.
Daley Sekscie! bo po chwili
Kiedy w bledné péydziesz Slady,
Nie nazwy cig goscie mili
Krélem Bakcha i biesiady.
: L. Sobolewsk:.

"PRZYPOWIESC.
Doktér i Choroba.

Zdil sie miegdy$ Doktér , srodze urazony

Na chorobg Ze w jego nieprzybyla strony

Ze inni pacyentéw ’mieli podostatkiem

Tu wszyscy byli zdrowi, on gonil ostatkiem, !
Staie w koficu choroba na jego Zadanie; ]
Leczyt wszystkich defekta, bral pienigdze zanie,
Lecz céi sig stafo? przyszla i paniege pora
Niebylo komu leczyé, smieré wzigla Doktora,

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem prxed:nwicjuia do Ko-
mitetn szedcin exemplarzbw. dla mieysc przeznaczonych. Dnia 23
wiesizca Marca roka 1816, '

& E, Groddick P; Gra, C:l. Kom, Cens.
N



